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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 130/2007
z 13. februira 2007,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien urcitych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na drovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)
¢. 3223/94 st stanovené podla tdajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobuida ¢innost 14. februdra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. februdra 2007

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 386/2005 (U. v. EU L 62, 9.3.2005,
s. 3).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka



L 42)2

Uradny vestnik Eurépskej tinie

14.2.2007

PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 13. februira 2007, ktorym sa urfuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie

vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kod tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota

0702 00 00 IL 147,8
MA 48,3

TN 129,8

TR 173,4

77 124,8

0707 00 05 EG 255,9
MA 96,9

SN 141,3

TR 110,2

77 151,1

0709 90 70 MA 51,3
TR 102,6

77 77,0

0805 10 20 EG 50,7
IL 53,4

MA 45,7

TN 54,8

TR 60,7

7Z 53,1

0805 20 10 MA 96,8
77 96,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, AR 98,9
0805 20 90 IL 67,3
MA 96,9

PK 57,2

TR 59,4

77 75,9

0805 50 10 IL 67,8
TR 42,6

77 55,2

0808 10 80 CA 104,2
CN 89,3

TR 99,7

us 111,3

77 101,1

0808 20 50 AR 98,9
CN 47,5

us 99,1

ZA 96,2

77 85,4

(1) Nomenklatdra krajin podla nariadenia Komisie (ES) &. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ“ oznaduje ,iné miesto

povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢.

131/2007

z 13. februira 2007,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 990/2006, pokial ide o mnoZstvd, na ktoré sa vzfahujd
stile verejné sifaze na vyvoz pSenice obycajnej a jaCmefia v drzbe intervennych agentiir
niektorych ¢lenskych Stitov

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadeniec Rady (ES) ¢ 1784/2003 z
29. septembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhu
s obilninami (1), a najmi na jeho ¢lanok 6,

kedze:

(1)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 990/2006 () boli vyhldsené
stile verejné stifaze na vyvoz obilnin v drzbe intervenc-
nych agentar ¢lenskych Stitov.

(2)  Pre niektoré z obilnin dotknutych tymito verejnymi sita-
zami hospodarske subjekty nepredlozili ponuky uz
niekolko tyzdnov, s vynimkou neddvno podanych
ponik na malé mnozstvd, predovSetkym z dovodu
V)'fhodnej§ich podmienok dalsieho predaja na vndtornom
trhu v rdmci nariadenia Komisie (ES) ¢ 1483/2006 70
6. okt6bra 2006, ktorym sa otvaraji stale verejné sttaze
na dal§i predaj obilnin v drzbe intervenénych agentir
¢lenskych stdtov na trhu Spolocenstva (%). Dalsi predaj
na vniitornom trhu sa pocas uvedeného obdobia vyrazne

zvysil.

(3)  Vzhladom na tato situdciu a s ciefom umozZnit dalsi
predaj na vnatornom trhu tych mnoZstiev pSenice
obyCajnej a jatmena, ktoré si v sticasnosti blokované
na zdklade stdlych verejnych sufazi v rdmci nariadenia
(ES) €. 990/2006, je vhodné znizif mnoZzstvd pokryté
uvedenymi verejnymi stfazami o 968 ton pre Ceskd
republiku, 0 199 946 ton pre Madarsko a o 91 ton
pre Slovensko, pokial ide o psenicu obycajnd, a o 342
ton pre Litvu, 0 19 011 ton pre Madarsko a o 356 ton
pre Polsko, pokial ide o ja¢meri.

(4 Nariadenie (ES)
a doplnit.

¢. 990/2006 by sa preto malo zmenit

(5) Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Priloha I k nariadeniu (ES) ¢ 990/2006 sa nahridza textom
uvedenym v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda w¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 13. februdra 2007

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s, 11).

3 U. v. EU L 179, 1.7.2006, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 37/2007 (U. v. EU L 11,
18.1.2007, s. 3).

¢) U.v. EU L 276, 7.10.2006, s. 58. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 91/2007 (U. v. EU L 22, 31.1.2007,
s. 5).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA
LPRILOHA 1

ZOZNAM VEREJNYCH SUTAZI

Clensky 3tat

zahrani¢nych trhoch
(v tondch)

Mnozstva, ktoré st k dispozicii na predaj na

Psenica
obycajnd

Ja¢men

Nézov, adresa a kontaktné tdaje

Intervencnd agentira

Belgique/Belgié

0

Bureau d'intervention et de restitution belge/Belgisch

Interventie-en Restitutiebureau
Rue de Tréves, 82/Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel
Tél[Tel. (32-2) 287 24 78
Fax (32-2) 287 25 24
E-mail: webmaster@birb.be

site web/website: www.birb.be

BBIITAPYS

State Fund Agriculture

136, Tzar Boris III Blvd.
1618, Sofia, Bulgaria

Tél. (+359 2) 81 87 202
Fax (+359 2) 81 87 267
e-mail: dfz@dfz.bg

site web: www.mzgar.govern

ment.bg

Ceskd republika

64 895

191 294

Statni zemédélsky intervenéni fond

Odbor rostlinnych komodit
Ve Smeckdch 33
CZ-110 00 Praha 1

Tel: (420) 222 87 16 67/222 87 14 03

Fax: (420) 296 80 64 04

E-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Internet: www.szif.cz

Danmark

Direktoratet for FadevareErhverv

Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

TIf. (45) 33 95 88 07

ax (45) 33 95 80 34
e-mail: mij@dffe.dk og pah@
site web: www.dffe.dk

dffe.dk

Deutschland

300 000

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung

Deichmanns Aue 29
D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 68 45-3704
Fax 1 (49-228) 68 45-3985
Fax 2 (49-228) 68 45-3276

E-Mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Website: www.ble.de

Eesti

30 000

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet

Narva mnt 3

51009 Tartu

Tel: (372) 737 1200

Faks: (372) 737 1201
E-post: pria@pria.ee
Interneti-lehekiilg: www.pria.

€e

Eire/Ireland

Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division

Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate, County Wexford

Tél. 353 53 91 63400
Fax 353 53 91 42843
site web: www.agriculture.go

v.ie
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Mnozstvd, ktoré st k dispozicii na predaj na
zahraniénych trhoch
(v tondch) Intervencnd agentiira

Clensky stat Nézov, adresa a kontaktné tidaje

PSenica

obyajnd Ja¢men Raz

EN\ada — — — Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee Community Aids
(OPEKEPE)
Acharnon 241
GR-104 46 Athens
Tél. (30-210) 21 24 787
(30-210) 21 24 754
Fax (30-210) 21 24 791
e-mail: ax17u073@minagric.gr
site web: www.opekepe.gr

Esparia — — — Secretarfa General de Intervencion de Mercados (FEGA)
Almagro 33

E-28010 Madrid

Tél. (34) 913 47 47 65

Fax (34) 913 47 48 38

e-mail: sgintervencion@fega.mapa.es

site web: www.fega.es

France 0 0 — Office national interprofessionnel des grandes cultures (ONIGC)
21, avenue Bosquet
F-75326 Paris Cedex 07
Tél. (33-1) 44 18 22 29 et
(33-1) 44 18 23 37
Fax (33-1) 44 18 20 08 et
(33-1) 44 18 20 80
e-mail: f.abeasis@onigc.fr
site web: www.onigc.fr

Italia — — — Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

[-00184 Roma

TéL. (39) 06 49 49 97 55

Fax (39) 06 49 49 97 61

e-mail: d.spampinato@agea.gov.it

site web: www.enterisi.it

Kumpog/Kibris — — —

Latvija 0 0 — Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2
Riga, LV-1981

Tél. (371) 702 7893
Fax (371) 702 7892
e-mail: lad@lad.gov.lv
site web: www.lad.gov.lv

Lietuva 0 49 658 — The Lithuanian Agricultural and Food Products Market
regulation Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12

Vilnius, Lithuania

Tél. (370-5) 268 5049

Fax (370-5) 268 5061

e-mail: info@litfood.lt

site web: www.litfood.It

Luxembourg — — — Office des licences

21, rue Philippe 1I

Boite postale 113
L-2011 Luxembourg
Tél. (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38
télex: 2 537 AGRIM LU
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Clensky 3tat

zahrani¢nych trhoch
(v tondch)

Mnozstva, ktoré st k dispozicii na predaj na

PSenica
oby¢ajnd

Ja¢men

Intervencnd agentira

Nézov, adresa a kontaktné tudaje

Magyarorszig

1100 054

78 986

Mezdégazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal

Soroksari ut. 22-24.

H-1095 Budapest

Tél. (36-1) 219 45 76
Fax (36-1) 219 89 05

e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

site web: www.mvh.gov.hu

Malta

Nederland

Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-47) 535 54 86
Fax (31-47) 531 89 39

E-mail: p.a.c.m.van.de.lindeloof@minlnv.nl

Website: www9.minlnv.nl

Osterreich

AMA (Agrarmarkt Austria)

Dresdnerstrafle 70
A-1200 Wien

Tel. (43-1) 331 51-258
(43-1) 331 51-328

Fax (43-1) 331 51-4624
(43-1) 331 51-4469

E-Mail: referat10@ama.gv.at

Website: www.ama.at/intervention

Polska

400 000

99 644

Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roslinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa
Tel.: (48-22) 661 78 10
Fax: (48-22) 661 78 26

E-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl
Strona internetowa: www.arr.gov.pl

Portugal

Instituto Nacional de Intervengdo e Garantia Agricola (INGA)

Rua Fernando Curado Ribeiro, n° 4 G

1649-034 Lisboa

Tel: (351) 21 751 85 00
Fax: (351) 21 751 86 00

E-mail: inga.site@inga.min-agricultura.pt

edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Sitio web: www.inga.min-agricultura.pt

Romania

Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd

B-dul Carol I, nr. 17, sector 2

Bucuresti 030161
Romania

Tél. + 40 21 3054802, + 40 21 3054842

Fax + 40 21 3054803
site web: www.apia.org.ro
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Clensky stat

zahrani¢nych trhoch
(v tondch)

Mnozstva, ktoré st k dispozicii na predaj na

PSenica
obycajnd

Ja¢men

Raz

Intervencnd agentdra
Nézov, adresa a kontaktné udaje

Slovenija

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in
razvoj podezelja

Dunajska 160

1000 Ljubjana

Tél. (386) 1 580 76 52

Fax (386) 1 478 92 00

e-mail: aktrp@gov.si

site web: www.arsktrp.gov.si

Slovensko

66 396

20 636

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenska republika

Tél. (421-2) 58 243 271

Fax (421-2) 53 412 665

E-mail: jvargova@apa.sk

Int. strénka: www.apa.sk

Suomi/Finland

200 000

Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikko — Intervention Unit
Malminkatu 16
Helsinki
PL 30
FI-00023 Valtioneuvosto
Tél. (358-9) 16001
Fax (358-9) 1605 2772
(358-9) 1605 2778
e-mail: intervention.unit@mmm.fi
site web: www.mmm.fi

Sverige

Statens Jordbruksverk

$-551 82 Jonkoping

Tfn:. (46-36) 15 50 00

Fax (46-36) 19 05 46
E-post: jordbruksverket@sjv.se
Webbplats: www.sjv.se

United Kingdom

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Tél. (44) 191 226 5882

Fax (44) 191 226 5824

e-mail: cerealsintervention@rpa.gsi.gov.uk
site web: www.rpa.gov.uk

Znamienko ,— znamend: v tomto clenskom S$tdte nie st intervencné zdsoby tejto obilniny.
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 132/2007

z 13. februira 2007,

ktorym sa meni a doplfia nariadenie (ES)

¢. 1483/2006, pokial ide o mnoZstvd urcené pre stilu

verejnd sdtaz na dalsi predaj obilnin v drzbe intervenénych agentir €lenskych $titov na trhu
Spolodenstva

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 =z
29. septembra 2003 o spolo¢nej organizdcii trhu
s obilninami ('), a najmi na jeho ¢ldnok 6,

kedZe:

()  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 1483/2006 (3 sa otvorili
stdle verejné stitaze na dalsi predaj obilnin v drzbe inter-
venénych agenttr ¢lenskych $titov na trhu Spolocenstva.

(2)  Vzhladom na situdciu na trhoch s psenicou obycajnou
a jaémenom v Spolocenstve a na zisteny vyvoj dopytu po
obilnindch v roznych regiénoch za posledné tyzdne sa
javi ako nutné spristupnit v niektorych ¢lenskych statoch
nové mnozstvd obilnin v drzbe na intervenciu. Preto je
potrebné povolit intervennym agenttiram v prislusnych
¢lenskych statoch zvysit mnozstvd pondkané vo verejnej

sutazi. Toto zvySenie sa tyka pSenice obycajnej do vysky
598 269 ton v Nemecku, 100 000 ton v Madarsku
a ja¢mena do vysky 19 011 ton v Madarsku.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 14832006 by sa preto malo zodpo-
vedajiicim sposobom zmenit a doplnit.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢
prilohy k tomuto nariadeniu.

. 1483/2006 sa nahrddza znenim

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda U¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. februdra 2007

mzm 21.10.2003, s. 78. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim Komisie (ES) ¢. 1154/2005 (U. v. EU L 187, 19.7.2005,
s, 11).

() U.v. EU L 276, 7.10.2006, s. 58. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 91/2007 (U. v. EU L 22, 31.1.2007,
s. 5).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL

clenka Komisie
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PRILOHA
,PRILOHA I

ZOZNAM VEREJNYCH SUTAZ{

Clensky stat

Dostupné mnozstvd na predaj na vnttornom trhu
(v tondch)

PSenica

s Kukurica Raz
obycajnd

Ja¢men

Intervencnd agentdra
Nazov, adresa a tdaje

Belgique/Belgié

51 859 6 340 — —

Bureau d'intervention et de restitution belge/Belgisch
Interventie- en Restitutiebureau

Rue de Tréves, 82/Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel

Tél[Tel. (32-2) 287 24 78

Fax (32-2) 287 25 24

E-mail: webmaster@birb.be

site web/website: www.birb.be

BBJITAPYIA

State Fund Agriculture
136, Tzar Boris III Blvd.
1618, Sofia, Bulgaria

Tél. (+359 2) 81 87 202
Fax (+359 2) 81 87 267
e-mail: dfz@dfz.bg

site web: www.mzgar.government.bg

Cesk4 republika

Statni zemédélsky intervencni fond
Odbor rostlinnych komodit

Ve Smeckdch 33

CZ-110 00 Praha 1

Tel: (420) 222 87 16 67222 87 14 03
Fax: (420) 296 80 64 04

E-mail: dagmar.hejrovska@szif.cz

Internet: www.szif.cz

Danmark

174 021 28 830 — —

Direktoratet for FedevareErhverv
Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn

TIf. (45) 33 95 88 07

Fax (45) 33 95 80 34

e-mail: mij@dffe.dk og pah@dffe.dk
site web: www.dffe.dk

Deutschland

1948 269 767 343 —

336 565

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel. (49-228) 68 45-3704

Fax 1 (49-228) 68 45-3985

Fax 2 (49-228) 68 45-3276

E-Mail: pflanzlErzeugnisse@ble.de

Website: www.ble.de

Eesti

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet
Narva mnt 3

51009 Tartu

Tel: (372) 737 1200

Faks: (372) 737 1201

E-post: pria@pria.ee

Interneti-lehekiilg: www.pria.ce

Eire/Ireland

Intervention Operations, OFI, Subsidies & Storage Division

Department of Agriculture & Food
Johnstown Castle Estate, County Wexford
Tél. 353 53 91 63400

Fax 353 53 91 42843

site web: www.agriculture.gov.ie
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Dostupné mnozstvd na predaj na vndtornom trhu

(v tondch) ) )
Intervencnd agenttra

Nézov, adresa a tdaje

Clensky stat
PSenica

obyéajnd Jacmen Kukurica Raz

ENada — — — — Payment and Control Agency for Guidance and Guarantee
Community Aids (OPEKEPE)
Acharnon 241
GR-104 46 Athens
Tél. (30-210) 21 24 787
(30-210) 21 24 754
Fax (30-210) 21 24 791
e-mail: ax17u073@minagric.gr
site web: www.opekepe.gr

Espafia — — — — Secretaria General de Intervencion de Mercados (FEGA)
Almagro 33

E-28010 Madrid

Tél. (34) 913 47 47 65

Fax (34) 913 47 48 38

e-mail: sgintervencion@fega.mapa.es

site web: www.fega.es

France 28724 318778 — — Office national interprofessionnel des grandes cultures
(ONIGC)
21, avenue Bosquet
F-75326 Paris Cedex 07
Tl (33-1) 44 18 22 29 et
(33-1) 44 18 23 37
Fax (33-1) 44 18 20 08 et
(33-1) 44 18 20 80
e-mail: f.abeasis@onigc.fr
site web: www.onigc.fr

Italia — — — — Agenzia per le erogazioni in agricoltura — AGEA
Via Torino, 45

1-00184 Roma

Tél. (39) 06 49 49 97 55

Fax (39) 06 49 49 97 61

e-mail: d.spampinato@agea.gov.it

site web: www.enterisi.it

Kunpog/Kibris — — — —

Latvija 27 020 0 — — Lauku atbalsta dienests
Republikas laukums 2
Riga, LV-1981

Tél. (371) 702 7893
Fax (371) 702 7892
e-mail: lad@lad.gov.lv
site web: www.lad.gov.lv

Lietuva 0 35150 — — The Lithuanian Agricultural and Food Products Market
regulation Agency

L. Stuokos-Guceviciaus Str. 9-12

Vilnius, Lithuania

Tél. (370-5) 268 5049

Fax (370-5) 268 5061

e-mail: info@litfood.It

site web: www litfood.lt

Luxembourg — — — — Office des licences

21, rue Philippe II

Boite postale 113
L-2011 Luxembourg
Tél. (352) 478 23 70
Fax (352) 46 61 38
télex: 2 537 AGRIM LU
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Dostupné mnozstvd na predaj na vndtornom trhu
(v tondch)

Intervencnd agentdra

Ndzov, adresa a tdaje

Clensky stat
PSenica

obycajnd Jaémen Kukurica Raz

Magyarorszag 450 000 19 011 1400 000 — Mez8gazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal
Soroksdri ut. 22-24.

H-1095 Budapest

Tél. (36-1) 219 45 76

Fax (36-1) 219 89 05

e-mail: ertekesites@mvh.gov.hu

site web: www.mvh.gov.hu

Malta — — — —

Nederland — — — — Dienst Regelingen Roermond

Postbus 965

6040 AZ Roermond

Nederland

Tel. (31-47) 535 54 86

Fax (31-47) 531 89 39

E-mail: p.a.c.m.van.delindeloof@minlnv.nl
Website: www9.minlnv.nl

Osterreich 0 22 461 0 — AMA (Agrarmarkt Austria)
Dresdnerstrafie 70
A-1200 Wien
Tel. (43-1) 331 51-258
(43-1) 331 51-328
Fax (43-1) 331 51-4624
(43-1) 331 51-4469
E-Mail: referatl 0@ama.gv.at
Website: www.ama.at/intervention

Polska 44 440 41927 0 — Agencja Rynku Rolnego

Biuro Produktéw Roglinnych

Nowy Swiat 6/12

PL-00-400 Warszawa

Tel: (48-22) 661 78 10

Fax: (48-22) 661 78 26

E-mail: cereals-intervention@arr.gov.pl
Strona internetowa: www.arr.gov.pl

Portugal — — — — Instituto Nacional de Interven¢do e Garantia Agricola (INGA)

Rua Fernando Curado Ribeiro, n.° 4 G

1649-034 Lisboa

Tel: (351) 21 751 85 00

Fax: (351) 21 751 86 00

E-mail: inga.site@inga.min-agricultura.pt
edalberto.santana@inga.min-agricultura.pt

Sitio web: www.inga.min-agricultura.pt

Romania — — — — Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd
B-dul Carol I, nr. 17, sector 2

Bucuresti 030161

Roménia

TéL + 40 21 3054802, + 40 21 3054842

Fax + 40 21 3054803

site web: www.apia.org.ro
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Clensky 3tat

Dostupné mnozstva na predaj na vndtornom trhu
(v tondch)

PSenica
obycajnd

Ja¢men

Kukurica

Raz

Intervencnd agentura
Nézov, adresa a tdaje

Slovenija

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in

razvoj podezZelja

Dunajska 160

1000 Ljubjana

Tél. (386) 1 580 76 52
Fax (386) 1 478 92 00
e-mail: aktrp@gov.si

site web: www.arsktrp.gov.si

Slovensko

227 699

Podohospodarska platobnd agentira
Oddelenie obilnin a skrobu
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tél. (421-2) 58 243 271

Fax (421-2) 53 412 665

E-mail: jvargova@apa.sk

Int. stranka: www.apa.sk

Suomi/Finland

30 000

95332

Maa- ja metsitalousministerio (MMM)
Interventioyksikké — Intervention Unit
Malminkatu 16
Helsinki
PL 30
FI-00023 Valtioneuvosto
Tél. (358-9) 16001
Fax (358-9) 1605 2772
(358-9) 1605 2778
e-mail: intervention.unit@mmm.fi
site web: www.mmm.fi

Sverige

172272

58 004

Statens Jordbruksverk

$-551 82 Jonkoping

Tfn:. (46-36) 15 50 00

Fax (46-36) 19 05 46
E-post: jordbruksverket@sjv.se
Webbplats: www.sjv.se

United Kingdom

24 825

Rural Payments Agency

Lancaster House

Hampshire Court

Newcastle upon Tyne

NE4 7YH

Tél. (44) 191 226 5882

Fax (44) 191 226 5824

e-mail: cerealsintervention@rpa.gsi.gov.uk
site web: www.rpa.gov.uk

Znamienko ,— znamend: v tomto ¢lenskom $tate nie su intervenéné zdsoby tejto obilniny.”




14.2.2007

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 42/13

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 133/2007
z 13. februira 2007,

ktorym sa stanovuje koeficient pridelenia na vyddvanie dovoznych povoleni od 5. do 9. februira
2007 na produkty cukru v rdmci colnych kvét a preferenénych dohdd

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 318/2006 z 20. februdra
2006 o spolo¢nej organizdcii trhu v sektore cukru (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 950/2006 z 28. jina
2006, ktorym sa na hospodarske roky 2006/2007, 2007/2008
a 2008/2009 ustanovujii vykondvacie opatrenia na dovoz
a rafindciu produktov zo sektora cukru v rdmci ur¢itych colnych
kvot a preferenénych dohdd (%), a najmd na jeho ¢ldnok 5 ods.
3,

kedZe:

(1) Ziadosti o dovozné povolenia na celkové mnozstvo boli
v tyzdni od 5. do 9. februdra 2007 predlozené
prislusnym orgdnom v sdlade s nariadenim (ES) ¢
950/2006 alebo nariadenim Komisie (ES) ¢. 1832/2006

z 13. decembra 2006, ktorym sa ustanovuji prechodné

opatrenia v sektore cukru z dovodu pristipenia
Bulharska a Rumunska (), ktoré sa rovnd alebo prevysuje
dostupné mnozstvo pod poradovym cislom 09.4347.

(2)  Za tychto okolnosti by Komisia mala stanovit koeficient
pridelenia, ktory umozni vydaj povoleni v pomere
k dostupnému mnozstvu, a informovat clenské Stity,
Ze sa dosiahol uvedeny limit,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Pre Zziadosti o dovozné povolenia predlozené od 5. do
9. februdra 2007 v sdlade s ¢linkom 4 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 950/2006 alebo v stlade s ¢lankom 5 nariadenia (ES)
¢. 1832/2006 sa povolenia vydavaji v rozmedzi mnoZstvovych
limitov uvedenych v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda w¢innost diiom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej dinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 13. februdra 2007

() U.v. EU L 58, 28.2.2006, s. 1.
(» U.v. EU L 178, 1.7.2006, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2006/2006 (U. v. EU L 379, 28.12.2006, s. 95).

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

¢) U.v. EU L 354, 14.12.2006, s. 8.
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PRILOHA

Preferencny cukor AKT-India

Hlava IV nariadenia (ES) & 950/2006

Hospodirsky rok 2006/2007

) Percentudlny podiel na vydanie
Poradové ¢islo Stat z mnozstva pozadovaného v tyzdni od Limit
5. do 9. februdra 2007
09.4331 Barbados 100
09.4332 Belize 100
09.4333 Pobrezie Slonoviny 100
09.4334 Konzska republika 100
09.4335 Fidzi 100
09.4336 Guyana 100
09.4337 India 100
09.4338 Jamajka 100
09.4339 Kena 100
09.4340 Madagaskar 100
09.4341 Malawi 100
09.4342 Mauricius 100
09.4343 Mozambik 0 dosiahnuty
09.4344 Svity Kristof a Nevis —
09.4345 Surinam —
09.4346 Svazijsko 100
09.4347 Tanzdnia 100 dosiahnuty
09.4348 Trinidad a Tobago 100
09.4349 Uganda —
09.4350 Zambia 100
09.4351 Zimbabwe 100
Doplnkovy cukor
Hlava V nariadenia (ES) ¢ 950/2006
Hospodirsky rok 2006/2007
. Percentudly podiel na vydanie z mnozstva
Poradové c¢islo Stdt pozadovaného v tyzdni od 5. do 9. Limit
februdra 2007
09.4315 India 100
09.4316 signatdrske $taty protokolu AKT 100
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Koncesie CXL pre cukor
Hlava VI nariadenia (ES) & 950/2006
Hospodirsky rok 2006/2007
Percentudlny podiel na vydanie
Poradové cislo Stat z mnozstva pozadovaného v tyzdni od Limit
5. do 9. februdra 2007
09.4317 Austrélia 0 dosiahnuty
09.4318 Brazilia 0 dosiahnuty
09.4319 Kuba 0 dosiahnuty
09.4320 ostatné tretie krajiny 0 dosiahnuty
Cukor z Balkinu
Hlava VII nariadenia (ES) ¢ 950/2006
Hospodirsky rok 2006/2007
Percentudlny podiel na vydanie
Poradové cislo Stat z mnozstva pozadovaného v tyzdni od Limit
5. do 9. februdra 2007
09.4324 Albansko 100
09.4325 Bosna a Hercegovina 0 dosiahnuty
09.4326 Srbsko, Cierna Hora a Kosovo 100
09.4327 Byvald juhoslovanskd republika Mace- 100
dénsko
09.4328 Chorvétsko 100
Dovoz cukru v rémci prechodnych colnych kvét otvorenych pre Bulharsko a Rumunsko
Kapitola 1 oddiel 2 nariadenia (ES) ¢. 1832/2006
Hospodirsky rok 2006/2007
Percentudlny podiel na vydanie
Poradové ¢islo Druh z mnoZstva pozadovaného v tyzdni od Limit
5. do 9. februdra 2007
09.4365 Bulharsko 0 dosiahnuty
09.4366 Rumunsko 100




L 42/16

Uradny vestnik Eurépskej tinie

14.2.2007

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 134/2007
z 13. februira 2007,

ktorym sa urcuji vyvozné nihrady v rdmci systémov A 1 a B za ovocie a zeleninu (raj¢iny,
pomarance, citrény, stolové hrozno a jablkd)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2200/96 z 28. oktébra
1996 o spolocnej organizdcii trhu s ovocim a zeleninou ('),
a najmd na clanok 35 ods. 3 treti pododsek,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 1961/2001 (%) stanovilo
podmienky uplatiiovania vyvoznych ndhrad za ovocie
a zeleninu.

() Podla ¢lanku 35 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 2200/96 sa na
produkty vyvazané SpoloCenstvom moZze v nevyhnutnej
miere pre umoznenie ekonomicky délezitého vyvozu
vztahovat vyvoznd néhrada so zretelom na vymedzené
normy, vyplyvajiice z dohdd uzatvorenych podla ¢lanku
300 zmluvy.

(3)  Podla ¢lanku 35 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2200/96 sa md
dohliadnut na to, aby sa nenarusili obchodné toky,
predtym zavedené prostrednictvom rezimu néhrad.
Z toho dovodu, ako aj z dovodu sezénneho zamerania
vyvozu ovocia a zeleniny je potrebné na zdklade nomen-
klattiry polnohospodérskych produktov pre vyvozné
nadhrady, ktord zaviedlo nariadenie Komisie (EHS)

¢. 3846/87 (%), stanovit pre kazdy produkt predbezné

mnozstvd. Tieto mnoZstvd je potrebné prerozdelit so
zretelom na to, ako prislusné produkty podliehaji skaze.

(4 Podla ¢linku 35 ods. 4 nariadenia (ES) ¢. 2200/96 treba
pri urcovani nahrad brat do dvahy situdciu a vyvojové
perspektivy cien ovocia a zeleniny na trhu Spolocenstva
a ich disponibilitu, ale aj cien, ktoré st zauzivané na
medzindrodnom trhu. Takisto je potrebné brat do
tivahy vydavky spojené s predajom a s prepravou, ako
aj ekonomické hladisko planovaného vyvozu.

") U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 1. Nariadenie napos}edy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 47/2003 (U. v. ES L 7,
11.1.2003, s. 64).

(® U. v. ES L 268, 9.10.2001, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 386/2005 (U. v. EU L 62,
9.3.2005, s. 3).

() U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1854/2006 (U. v. EU L 361,
19.12.2006, s. 1).

(5)  Podla clanku 35 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 2200/96 st
ceny na trhu Spolocenstva stanovené vzhladom na ceny,
ktoré sa z hladiska vyvozu javia ako najvyhodnejsie.

(6)  Situdcia na svetovom trhu alebo $pecifické poziadavky
niektorych trhov moézu pre urcity produkt spdsobit
nevyhnutnt diferencidciu ndhrady podla miesta jeho
urcenia.

(7  Rajéiny, pomaranle, citrény, stolové hrozno a jablkd
kategérii Extra, I a II vSeobecnych noriem akosti sa
skutoéne mozu stat ekonomicky délezitym vyvoznym
artiklom.

(8)  Aby sa umoznilo ¢o najefektivnejsie vyuzitie disponibil-
nych zdrojov a vzhladom na vyvoznd struktiru Spolo-
¢enstva maji sa urcit vyvozné ndhrady podla systémov
AlaB.

(9)  Riadiaci vybor pre Cerstvé ovocie a zeleninu nedorucil
stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Pre systém A 1 st miera ndhrad, obdobie na predkladanie
ziadosti o ndhrady a predpokladané mnozstvd pre prislusné
produkty urCené v prilohe. Pre systém B st smernd miera
ndhrad, obdobie na dorucenie Ziadosti o povolenia
a pldnované mnoZstvd pre prislusné produkty uréené v prilohe.

2. Povolenia vydané z titulu potravinovej pomoci na zdklade
flanku 16 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1291/2000 (*) sa do
opravneného mnozstva uvedeného v prilohe k tomuto naria-
deniu nezapocitavaju.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtida i¢innost 22. februdra 2007.
* U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie ngiposledy, zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2006 (U. v. EU L 365,
21.12.2006, s. 52).
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 13. februdra 2007

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 13. februdra 2007, ktorym sa uréujiit vyvozné nihrady za ovocie a zeleninu (rajéiny,

pomarance, citrony, stolové hrozno a jablka)

Kéd produktu ()

Krajina urcenia ()

Systém A 1

Lehota na poddvanie Ziadosti o néhradu:
22.2.2007 - 23.6.2007

Systém B
Lehota na podévanie Ziadosti o povolenia:
1.3.2007 - 30.6.2007

Miera néhrady
(EUR/t netto)

Plinované mnozstvo

®

Smernd miera néhrady
(EUR/t netto)

Plinované mnozstvo

®

0702 00 00 9100 A00 20 20 6 000
080510209100 A00 28 28 16 667
0805 50 10 9100 A00 50 50 3667
0808 10 80 9100 F09 22 22 31 667

Kédy produktov sii definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

K6dy krajin urcenia série A st definované v prilohe II k nariadeniu (EHS) ¢. 3846/87.

Ostatné krajiny urcenia sti definované takto:
F09: nasledujiice krajiny urcenia:

— Norsko, Island, Grénsko, Faerské ostrovy, Rumunsko, Albdnsko, Bosna a Hercegovina, Chorvitsko, Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko, Srbsko

a Cierna Hora (vritane Kosova, v sprdve Spojenych ndrodov na zdklade rezolicie Rady bezpecnosti 1244 z 10. jina 1999), Arménsko, Azerbajdzan,

Bielorusko, Gruzinsko, Kazachstan, Kirgizsko, Moldavsko, Rusko, Tadzikistan, Turkménsko, Uzbekistan, Ukrajina, Saudskd Ardbia, Bahrajn, Katar, Omén,

Spojené arabské emirdty (Abti Dabi, Dubaj, Sardza, Adzmaén, Umm al-Kuvajn, Rés al-Chajmd a Fudzajra), Kuvajt, Jemen, Syria, Irdn, Jorddnsko, Bolivia, Brazilia,

Venezuela, Peru, Panama, Ekvddor a Kolumbia,

— africké krajiny a tizemia s vynimkou Juhoafrickej republiky, )
— krajiny urcenia v zmysle ¢linku 36 nariadenia Komisie (ES) ¢. 800/1999 (U. v. ES L 102, 17.4.1999, s. 11).
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 135/2007
z 13. februira 2007,

ktorym sa urcuji vyvozné nihrady na spracované produkty na bize ovocia a zeleniny, s vynimkou
ndhrad poskytnutych na zdklade pridanych cukrov (docasne konzervované Ceresne, lipané rajciny,
konzervované ceresne, upravené lieskové orechy, niektoré druhy pomarancovej Stavy)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2201/96 z 28. oktobra
1996 o spolo¢nej organizicii trhu so spracovanymi produktmi
na bdze ovocia a zeleniny ('), a najmi na jeho ¢lanok 16 ods. 3
treti pododsek,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1429/95 (?) stanovilo pravidld
uplatiiovania vyvoznych ndhrad na spracované produkty
na béze ovocia a zeleniny, s vynimkou nahrad poskytnu-
tych na zdklade pridanych cukrov.

(2)  Podla ¢ldnku 16 ods. 1 nariadenia (ES) ¢ 2201/96,
v miere potrebnej na umoznenie ekonomicky vyznam-
ného vyvozu, mozu byt produkty uvedené v ¢lanku 1
ods. 2 pism. a) tohto nariadenia predmetom vyvoznej
néhrady s ohladom na obmedzenia vyplyvajiice
z dohod uzatvorenych podla ¢ldnku 300 zmluvy. Clanok
18 ods. 4 nariadenia (ES) & 2201/96 ukladd, zZe
v pripade, ked ndhrada za cukry obsiahnuté
v produktoch vymenovanych v ¢ldnku 1 ods. 2 pism.
b) nie je dostatoénd na umoZnenie vyvozu tychto
produktov, pouzije sa ndhrada ur¢end podla ¢lanku 17
tohto nariadenia.

(3) V stlade s cldnkom 16 ods. 2 nariadenia (ES)
¢. 2201/96 treba dbat na to, aby sa nenarusili predtym
zavedené obchodné toky rezimu nahrad. Z tohto dovodu
treba urcit predpokladané mnozstvd pre jednotlivé
produkty na zdklade nomenklatiiry polnohospodarskych
produktov pre vyvozné nahrady, ktoré stanovuje naria-
denie Komisie (EHS) ¢. 3846/87 ().

(4)  Podla ¢lénku 17 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 2201/96 musia
byt ndhrady urcené tak vzhladom na situdciu a vyvojové

" U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29. Nariadenie napo§1edy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 386/2004 (U. v. EU L 64,
2.3.2004, s. 25).

(® U. v. ES L 141, 24.6.1995, s. 28. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 498/2004 (U. v. EU L 80, 18.3.2004,
s. 20).

é) U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1854/2006 (U. v. EU L 361,
19.12.2006, s. 1).

perspektivy cien spracovanych produktov na bize ovocia
a zeleniny na trhu Spolocenstva a ich disponibilitu, ako
aj vzhladom na ceny zauzivané v medzindrodnom
obchode. Rovnako treba brat do twivahy ndklady na
uvedenie na trh a dopravu, ako aj ekonomické hladisko
plidnovaného vyvozu.

(5 V stlade s cldnkom 17 ods. 3 nariadenia (ES)

¢. 2201/96 sa ceny na trhu Spolocenstva urcuji
s ohladom na najpriaznivej§ie ceny z hladiska vyvozu.

(6)  Situdcia v medzinirodnom obchode alebo $pecifické
poziadavky niektorych trhov mozu viest k nevyhnutnej
diferencidcii ndhrady pre stanoveny produkt, podla
miesta urCenia tohto produktu.

(7)  Docasne konzervované Ceresne, lipané rajciny, konzervo-
vané Cere$ne, upravené lieskové orechy a niektoré druhy
pomarancovej $tavy mozu byt v sticasnosti predmetom
ekonomicky vyznamného vyvozu.

(8)  Vzhladom na to treba stanovit sadzbu nédhrad
a planované mnozstva.

9) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre spracované produkty
na bdze ovocia a zeleniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

1. Sadzba vyvoznej ndhrady na spracované produkty na béze
ovocia a zeleniny, lehota na predloZenie Ziadosti o licencie,
lehota na vydaj licencii a predpokladané mnozstvd st urené
v prilohe.

2. Licencie vydané z titulu potravinovej pomoci v zmysle
{lanku 16 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1291/2000 (*) sa do
mnozstva uvedeného v prilohe tohto nariadenia nezapocitavaju.

Clanok 2
Toto nariadenie nadobtida i¢innost 22. februdra 2007.
* U. v. ES L 152, 24.6.2000, s. 1. Nariadenie n:aposledy/ zmenené

a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1913/2006 (U. v. EU L 365,
21.12.2006, s. 52).
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Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 13. februdra 2007

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 13. februdra 2007, ktorym sa uruji vyvozné nihrady na spracované produkty na bize
ovocia a zeleniny, s vynimkou nidhrad poskytnutych na ziklade pridanych cukrov (docasne konzervované
Ceresne, liipané rajciny, konzervované CereSne, upravené lieskové orechy, niektoré druhy pomarancovej Stavy)

Lehota na predlozenie Ziadosti o licencie: od 22. februdra 2007 do 23. juna 2007.

Lehota na udelovanie licencii: od marca 2007 do jina 2007.

K6d produktu (1) Kéd miesta urcenia () ?jdéllj; /?ér?erti((i))), Predpokla%a]nté) mnozstva
0812 10 00 9100 FO6 50 3000
2002 10 10 9100 F10 45 43100
2006 00 31 9000 FO6 153 1000
2006 00 99 9100
2008 19 19 9100 FO8 59 500
2008 19 99 9100
2009 11 99 9110 FO8 5 0
2009 12009111
2009 19 98 9112
2009 11 99 9150 FO8 29 0
2009 19 98 9150

() Ciselné kédy produktov st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987,
s. 1).

(%) Kody miest urcenia série ,A“ sii definované v prilohe II zmeneného a doplneného nariadenia (EHS) ¢. 3846/87.
Ostatné miesta urcenia st definované takto:
FO6 Vsetky miesta urcenia s vynimkou krajin Severnej Ameriky.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 136/2007
z 13. februdra 2007

o vydaji vyvoznych povoleni systému B na ovocie a zeleninu (pomarance)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 2200/96 z 28. oktGbra
1996 o spolocnej organizicii trhu s ovocim a zeleninou (),

so zretefom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1961/2001 z
8. oktébra 2001 o podmienkach uplatiovania nariadenia
Rady (ES) ¢. 2200/96 v oblasti vyvoznych ndhrad za ovocie
a zeleninu (3), a najmd na jeho ¢ldnok 6 ods. 6,

kedze:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1510/2006 (*) urcilo smerné
mnozstvd, na ktoré moézu byt vydané povolenia systé-
mu B.

(2)  Vzhladom na informdcie, ktoré méd Komisia k dispozicii
k dnesnému diu, smerodajné mnozstvd pre pomarance

na plyntice vyvozné obdobie mézu byt Coskoro prekro-
Cené. Toto prekrocenie by nepriaznivo pdsobilo na
riadne fungovanie rezimu vyvoznych ndhrad za ovocie
a zeleninu.

(3)  Aby takdto situdcia nenastala, je potrebné zamietnut
Ziadosti o povolenia systému B pre pomarance vyvezené
po 13. februdra 2007, a to az do konca plyniiceho
vyvozného obdobia,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Ziadosti o vyvozné povolenia systému B pre pomarance,
predlozené na zdklade ¢lanku 1  nariadenia  (ES)
¢. 1510/2006, na ktoré bolo vyhldsenie o vyvoze produktov
prijaté po 13. februdra a pred 1. marcom 2007, sa zamietaji.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuida ¢innost 14. februdra 2007.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 13. februdra 2007

Za Komisiu
Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka

" U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 1. Nariadenie napos}edy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 47/2003 (U. v. ES L 7,
11.1.2003, s. 64).

() U. v. ES L 268, 9.10.2001, s. 8. Nariadenie nz}posledy ~zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 386/2005 (U. v. EU L 62,
9.3.2005, s. 3).

() U.v. EU L 280, 12.10.2006, s. 16.
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II

(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorych uverejnenie nie je povinné)

ROZHODNUTIA

RADA

ROZHODNUTIE RADY
z 22. janudra 2007

o stanovisku SpoloCenstva v rémci Medzinirodnej rady pre kivu k predizeniu platnosti
Medzindrodnej dohody o kive z roku 2001

(2007/95/ES)

RADA EUROPSKE] UNIE, (3)  Predfzenie tejto dohody je v zdujme Eurépskeho spolo-
censtva.

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, ) . 5
a najmi na jej ddnok 133 v spojeni s cldnkom 300 ods. 2, (4)  Malo by sa urcit stanovisko Eurépskeho spolocenstva
v Medzindrodnej rade pre kdvu,

so zretelom na ndvrh Komisie, ROZHODLA TAKTO:

kedze: Jediny cldnok
Eurépske spolocenstvo bude v rdmci Medzindrodnej rady pre
(1)  Medzindrodnd dohoda o kive z roku 2001 bola za kévu hlasovat za prediZenie platnosti Medzindrodnej dohody
Eurépske spolocenstvo podpisand a uzatvorend 24. o kéve z roku 2001 na jedno alebo viac obdobi, ktorych
septembra 2001 rozhodnutim Rady 2001/877/ES (V). dizka nepresiahne Sest rokov.

(2)  Podla ustanoveni clinku 52 ods. 1 a 2 md platnost V Bruseli 22. janudra 2007

Medzindrodnej dohody o kdve z roku 2001 uplynat

30. septembra 2007, pokial sa jej platnost na zdklade 74 Radu
rozhodnutia Medzinirodnej rady pre kavu nepredlzi na

jedno alebo viac obdobi po tomto ditume, ktorych predseda
celkovd dizka nepresiahne Sest rokov. F-W. STEINMEIER

() U.v. ES L 326, 11.12.2001, s. 22.
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ROZHODNUTIE RADY
z 12. februira 2007,
ktorym sa vymendva $panielsky &len Vyboru regionov
(2007/96[ES)
RADA EUR()PSKE] UNIE, ROZHODLA TAKTO:

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolodenstva,
a najmi na jej ¢lanok 263,

so zretelom na ndvrh $panielskej vlady,

kedZe:

Dna 24. janudra 2006 Rada prijala rozhodnutie
2006/116[ES, ktorym sa  vymendvaju  clenovia
a nahradnici Vyboru regiénov na obdobie od 26. janudra
2006 do 25. janudra 2010 (%).

V dosledku skonéenia funkéného obdobia pdna Pasquala
MARAGALLA i MIRA sa uvolnilo jedno miesto ¢lena
Vyboru regiénov,

() U.v. EU L 56, 25.2.2006, s. 75.

Clanok 1

Za Clena Vyboru regiénov sa na zvy$ny Cas funkéného obdobia,

ktoré trvd do 25. janudra 2010, vymentiva:

pan José MONTILLA AGUILERA

Presidente de la Generalitat de Catalufia
ako nahrada za pdna Pasquala MARAGALLA i MIRA.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie nadobdda t¢innost ditom jeho prijatia.

V Bruseli 12. februdra 2007

Za Radu
predseda
F.-W. STEINMEIER



L 42/24 Uradny vestnik Eurépskej tinie 14.2.2007
ROZHODNUTIE RADY
z 12. februira 2007,
ktorym sa meni a dopliia rozhodnutie 1999/70/ES o externych auditoroch nirodnych centrilnych
bink, pokial ide o externych auditorov Banco de Espafia
(2007/97/ES)
RADA EUROPSKE] UNIE, (55 ECB je toho ndzoru, Ze externi auditori vybrani Banco de

so zretelom na Protokol o $tattite Eurdpskeho systému centrdl-
nych bank a Eurdpskej centrdlnej banky pripojeny k Zmluve
o zalozeni Eur6pskeho spolocenstva, a najmd na jeho ¢ldnok
27 ods. 1,

so zretelom na odporacanie Eurdpskej centrdlnej banky
ECB/2006/18 z 13. novembra 2006 Rade Eurdpskej unie
o externych auditoroch Banco de Espaiia (%),

kedZe:

(1)  Audity actov Eurépskej centrdlnej banky (ECB)
a narodnych centrdlnych bank maji vykondvat nezavisli
externi auditori, ktorych odporica Rada guvernérov ECB
a schvaluje Rada.

(2)  Podla ¢lanku 4 ods. 2 zédkona ¢. 13/1994 o nezavislosti
Banco de Espafia a podla ¢lanku 29 ods. 3 a ¢lanku 31
jej rokovacieho poriadku Géty Banco de Espafia overuji
nezdvisli externi auditori v zmysle ¢ldnku 27 Protokolu
o Statite Eurdpskeho systému centrdlnych bank
a Eurdpskej centrdlnej banky, a to v stilade so zdkonom
& 19/1988 o Gctovnom audite (3), pokial ide
o sposobilost, mandat a roticiu auditorov.

(3)  Mandit sacasného externého auditora Banco de Espafia
sa skon¢i po vykonani auditu za finanény rok 2005.
Preto je nevyhnutné vymenovat externého auditora od
zaciatku finan¢ného roku 2006.

(4)  Banco de Espafia vybrala spolo¢nost Deloitte, S.L., ako
svojho externého auditora na finanéné roky 2006 az
2008. Jej manddt mozno ndsledne kazdorocne obnovit
az do konca finan¢ného roku 2012.

Esparia splnaju poziadavky nevyhnutné na vymenovanie,
a Rada guvernérov ECB preto odportca vymenovanie
spolo¢nosti Deloitte, S.L., na finanéné roky 2006 az
2008 a jej manddt mozno ndsledne kazdoro¢ne obnovit
az do konca finan¢ného roku 2012.

(6)  Je vhodné postupovat podla odporicania Rady guver-
nérov ECB a zodpovedajucim sposobom zmenit
a doplnit rozhodnutie 1999/70/ES (3),

ROZHODLA TAKTO:

Cldnok 1
Clanok 1 ods. 3 rozhodnutia 1999/70/ES sa nahrddza takto:

,3. Tymto sa schvaluje spolo¢nost Deloitte, S.L., ako
externy auditor Banco de Espafia na finanéné roky 2006 az
2008.

Tento mandidt mozno ndsledne kazdoroc¢ne obnovit az do
konca finan¢ného roku 2012.“

Cldnok 2
Toto rozhodnutie sa ozndmi Eurdpskej centrdlnej banke.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 12. februdra 2007

Za Radu
predseda
F.-W. STEINMEIER

() U. v. EU C 283, 21.11.2006, s. 16.
() Zakon zmeneny a doplneny zdkonom ¢&. 44/2002 o opatreniach
reformy financného systému.

©) U. v. ES L 22, 29.1.1999, s. 69. Rozhodnutiq naposledy zmenené
a doplnené rozhodnutim 2006/852/ES (U. v. EU L 331,
29.11.2006, s. 19).
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